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Dotyczy: Whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

ustanawiajgcego przepisy dotyczgce wykonywania praw Unii w zakresie
wdrazania i egzekwowania postanowien Umowy o wystgpieniu
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej oraz Umowy

o handlu i wspétpracy miedzy Unig Europejskg i Europejskg Wspodlnotg
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony

— Podejscie ogolne

W dniu 11 marca 2022 r. Komisja przedstawita dwa powigzane ze sobg wnioski: wniosek
dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady ustanawiajacego przepisy
dotyczace wykonywania praw Unii w zakresie wdrazania i egzekwowania postanowien
Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii P6tnocnej z Unii
Europejskiej 1 Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej oraz Umowy o handlu i wspotpracy
miedzy Unig Europejska i Europejskag Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej strony,

a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej, z drugiej strony (zwany
dalej ,,rozporzadzeniem o $rodkach autonomicznych (TFUE)”, w wersji zamieszczonej

w dokumencie ST 7158/22, oraz wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady ustanawiajacego
przepisy dotyczace wykonywania praw Wspdlnoty w zakresie wdrozenia Umowy o handlu

1 wspotpracy migdzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej

strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej strony
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(zwany dalej ,,rozporzadzenie o §rodkach autonomicznych (Euratom)”), w wersji

zamieszczonej w dokumencie ST 7159/22.

2. Celem tych rozporzadzen jest ustanowienie szczegdtowych przepisow dotyczacych srodkow
jednostronnych, ktore Unia moze podejmowac w przypadku niewykonania zobowigzan
wynikajacych z umowy o handlu 1 wspotpracy lub w przypadku rozbieznosci miedzy
normami dla produktéw wprowadzanych do obrotu w Zjednoczonym Kroélestwie a poziomem
ochrony, ktory obowigzywal w momencie wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii
Europejskiej. Przypadki, w ktorych uzasadnione byloby zastosowanie srodkoéw
jednostronnych, s3 wymienione w umowie o handlu i wspdlpracy oraz w umowie
o wystapieniu i powtérzone w art. 1 ust. 2 proponowanego rozporzadzenia o $rodkach

autonomicznych (TFUE).

3. Przedmiotowe podejscie ogélne Rady dotyczy wylacznie proponowanego rozporzadzenia
o $rodkach autonomicznych (TFUE), ktére zostanie przyjete w ramach procedury
wspotdecyzji. Rozporzadzenie Rady o $rodkach autonomicznych (Euratom) zostanie przyjete
W pdzZniejszym terminie, wraz z wyzej wymienionym rozporzadzeniem, po tym, jak

osiggnigte zostanie porozumienie z Parlamentem Europejskim.

4.  Rozporzadzenie o $rodkach autonomicznych (TFUE) zastapi ramy prawne ustanowione na
mocy art. 3 decyzji Rady (UE) 2021/689 w sprawie zawarcia umowy o handlu i wspotpracy!
—w celu przyjecia srodkéw zapewniajacych przestrzeganie zobowigzan okreslonych w tej

umowie.

5. Naposiedzeniu w dniu 24 maja Grupa Robocza ds. Zjednoczonego Krélestwa
przeanalizowata wniosek kompromisowy prezydencji, a na posiedzeniu w dniu 3 czerwca
osiggneta porozumienie w sprawie tekstu rozporzadzenia w wersji zamieszczonej

w dokumencie ST 9244/22 REV1. Wprowadzono trzy rodzaje zmian:

- Wprowadzono zmiany techniczne i prawne dotyczace podstaw prawnych i1 zakresu
stosowania. Dodano przepis szczegdtowy dotyczacy zawieszenia dostepu statkow
rybackich do wod do celow rybotowstwa, aby zachowac¢ uprawnienia Rady przewidziane
w art. 43 ust. 3 TFUE.

1 DECYZJA RADY (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Umowy o handlu 1 wspotpracy migdzy Unig Europejska 1 Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii 1 Irlandii
Potnocne;j, z drugiej strony, oraz Umowy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym
Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej w sprawie procedur bezpieczenstwa na
potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych (Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 1).
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Wzmocniono rol¢ Rady, naktadajac na Komisj¢ — w dwoch motywach i we wspdlnym

o$wiadczeniu Komisji i Rady — obowiazki informacyjne.

ZYagodzono warunki przyjmowania przez Komisje srodkow autonomicznych (TFUE),
skreslajac lit. a)—e) w art. 2 ust. 2. W zwiazku z tym zastosowanie bgda miaty jedynie
warunki wyraznie okreslone w umowie o handlu i wspotpracy oraz w umowie

o wystapieniu. Skreslono dodatkowe kryteria, takie jak skutecznos¢ srodkow, koszty
wigzace si¢ ze stosowaniem srodkéw 1 wpltyw srodkow na przedsi¢biorstwa znajdujace si¢
na nizszym szczeblu tancucha dostaw, poniewaz kryteria te moglyby utrudni¢ Unii
przyjmowanie srodkoOw autonomicznych. W odpowiedzi na obawy dotyczace
uwzgledniania negatywnych skutkow, jakie srodki jednostronne moglyby mie¢ dla oséb
fizycznych i przedsiebiorstw znajdujacych sie na nizszym szczeblu tancucha dostaw,
jednoznacznie wlaczono kryterium proporcjonalnosci srodkow. Celem tych zmian jest
zapewnienie Komisji wiarygodnego i uzytecznego narzedzia gwarantujgcego rownowage
miedzy celem, jakim jest skuteczne zapewnienie przestrzegania przez Zjednoczone
Kroélestwo zobowigzan wynikajacych z umowy o handlu i wspétpracy i z umowy

0 wystapieniu, a interesami 0sob fizycznych i przedsiebiorstw z Unii, na ktére srodki te

moglyby mie¢ negatywny wptyw.

6.  Abyuwzgledni¢ szczego6lng sytuacje Gibraltaru, dodano odniesienie do art. 774 ust. 3 umowy

o handlu i wspotpracy. Podkreslono, ze umowa o handlu i wspotpracy nie ma zastosowania

do Gibraltaru ani nie ma jakichkolwiek skutkoéw na tym terytorium. W przypadku gdyby do

momentu osiggnigcia porozumienia z Parlamentem Europejskim w sprawie rozporzadzenia

o $§rodkach autonomicznych (TFUE) zawarto umowe w sprawie Gibraltaru , rozporzadzenie

to mozna bedzie odpowiednio dostosowac.

7. Ponadto rozporzadzenie o srodkach autonomicznych (Euratom) zostanie dostosowane do

ostatecznego tekstu przedmiotowego rozporzadzenia (TFUE).

8. W zwiazku z powyzszym proponuje si¢, aby Komitet Statych Przedstawicieli:

przeanalizowat 1 zatwierdzit teksty zamieszczone w zalacznikach I 1 II do niniejszej noty,

zalecil Radzie, aby na posiedzeniu Rady do Spraw Ogoélnych w dniu 21 czerwca 2022 r.
zatwierdzita podejs$cie ogolne dotyczace projektu rozporzadzenia zamieszczonego

w zalagczniku L.
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ZAVLACZNIK 1

2022/0068 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace przepisy dotyczace wykonywania praw Unii w zakresie wdrazania
i egzekwowania Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Polnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej oraz Umowy
0 handlu i wspolpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspoélnotg Energii Atomowej,
z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej, z drugiej
strony

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 2,

art. 91 ust. 1, art. 100 ust. 2, art. 173 ust. 3, art. 182 ust. 5, art. 188, art. 189 ust. 2 i art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 30 stycznia 2020 r. Rada zawarla Umowe o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Potnocnej z Unii Europejskiej 1 Europejskiej Wspolnoty Energii
Atomowej?* (,,umowa o wystgpieniu”). Umowa ta weszta w zycie w dniu 1 lutego 2020 r.

2 DzU.C[..]2z[..1s.[...]
3 DzU.C[...]z[...],s.[...].
4 Dz.U.L292z31.1.2020, s. 7.
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2)

3)

4

)

(5a)

W dniu 29 kwietnia 2021 r. Rada zawarta, w imieniu Unii, Umowg¢ o handlu i wspotpracy
mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii Atomowej, zjednej strony,
a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii iIrlandii Polnocnej, z drugiej strony?®
(,umowa o handlu iwspotpracy”’). Umowa o handlu 1 wspdlpracy byla stosowana
tymczasowo od 1 stycznia 2021 r. 1 weszta w zycie w dniu 1 maja 2021 r.

Zar6wno w umowie o wystapieniu, jak i w umowie o handlu i wspolpracy przewidziano, ze
strona moze przyja¢ okreslone $rodki w szczegolnych przypadkach oraz z zastrzezeniem
warunkow i procedur okreslonych w tych umowach. Srodki te moga pociagaé za soba
zawieszenie niektorych obowigzkéw wynikajacych z danej umowy.

Unia i Zjednoczone Krélestwo moga zawieraé miedzy soba inne umowy dwustronne, ktore
stanowig umowy uzupeiniajace wzgledem umowy o handlu i wspdtpracy, i takic umowy
uzupetniajace sg integralng czegscig ogdlnych stosunkéw dwustronnych regulowanych ta
umowg oraz stanowig cze$¢ ogdlnych ram. Przypomina si¢, ze zgodnie z art. 774 ust. 3
umowy o handlu i wspoélpracy umowa ta nie ma zastosowania do Gibraltaru ani nie ma
jakichkolwiek skutkéw na tym terytorium.

W razie potrzeby skorzystania z praw do wdrazania i egzekwowania umowy o wystapieniu
oraz umowy o handlu iwspolpracy Unia powinna mie¢ mozliwo$¢ odpowiedniego,
sprawnego skorzystania z instrumentdéw, ktore ma do dyspozycji, w sposob proporcjonalny,
skuteczny 1 elastyczny oraz przy pelnym zaangazowaniu panstw czlonkowskich. Unia
powinna mie¢ rowniez mozliwo$¢ wprowadzenia odpowiednich §rodkow, jezeli skuteczne
skorzystanie z wigzacego mechanizmu rozstrzygania sporow przewidzianego w tych
umowach nie jest mozliwe, poniewaz Zjednoczone Krélestwo nie wspotpracuje w celu
umozliwienia skorzystania ztakiego mechanizmu. Nalezy zatem ustanowi¢ przepisy
1 procedury regulujace przyjmowanie tych srodkow.

Przypomina si¢, ze procedura przyjmowania S$rodkow autonomicznych zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 na mocy niniejszego rozporzadzenia pozostaje bez
uszczerbku dla ciaglego istalego wykonywania przez Rade przyznanych jej na mocy
Traktatoéw funkcji w zakresie okreslania polityki, koordynacji 1 podejmowania decyzji, jesli
chodzi o wdrazanie przedmiotowych umow miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym
Kroélestwem.

Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 10.
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(5b)

(6)

(7

(8)

(8a)

Aby nada¢ skuteczno$¢ uprawnieniom okreslonym wart. 16 ust. 1 Traktatu o Unii
Europejskiej i art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, podejmowanie
wewnetrznych decyzji w odniesieniu do wdrazania umowy o wystgpieniu i umowy o handlu
1 wspOtpracy zostato uwzglednione w decyzjach Rady (UE) 2020/135 12021/689. Aby Rada
mogla w zwigzku z tym w pelni wykonywac¢ swoje funkcje w zakresie okreslania polityki,
koordynacji ipodejmowania decyzji, powinna by¢ stale iregularnie informowana na
biezaco o wdrazaniu tych umow, w tym o wszelkich trudnosciach, ktére mogg si¢ pojawiac,
w szczegblnosci o mozliwych naruszeniach tych umow i innych sytuacjach, ktére moga
prowadzi¢ do podjecia srodkéw na mocy niniejszego rozporzgdzenia. W zwigzku z tym
Rada powinna by¢ terminowo inalezycie informowana o dzialaniach, ktére Unia moze
podja¢ wcelu zapewnienia petlnego 1 wlasciwego wdrazania tych umow, a takze
o dzialaniach nast¢pczych zwigzanych z wszelkimi podjetymi srodkami.

Zasady 1 procedury okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu powinny mie¢ picrwszenstwo
przed wszelkimi przepisami prawa Unii przyjetymi na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, ktore to przepisy reguluja te same kwestie.

W celu zapewnienia, aby niniejsze rozporzadzenie nadal byto odpowiednie do osiggnigcia
zatozonego celu, Komisja powinna — w terminie pieciu lat od jego wejscia w zycie —
przeprowadzi¢ przeglad zakresu stosowania iwykonania niniejszego rozporzadzenia
i przedstawi¢  Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionéw sprawozdanie z ustalen tego przegladu.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wdrazania niniejszego rozporzadzenia,
w szczegblnosci w celu zapewnienia sprawnego, skutecznego i elastycznego wykonywania
odpowiednich praw Unii wynikajacych zumowy o wystapieniu iumowy o handlu
1 wspolpracy, z wyjatkiem dostepu do wod do celow rybotdwstwa, nalezy powierzyé
Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie przyjmowania $rodkow, o ktérych mowa
powyzej, 1 przyjmowania, w stosownych przypadkach, srodkow ograniczajagcych handel lub
inne dziatania. Uprawnienia te powinny obejmowac réwniez zmiang, zawieszenie lub
uchylenie  przyjetych  srodkow. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zuwzglednieniem ogolnego interesu Unii zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20116. W przypadku przyjmowania tych $rodkow nalezy
stosowa¢ procedure sprawdzajacg, biorac pod uwage, ze przewidywane $rodki wigza sie
z przyjeciem aktow o zasiggu og6lnym i ze wigkszos¢ przewidywanych srodkéw odnosi si¢
do obszarow, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia. Komisja powinna
przyja¢ akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie, jezeli w nalezycie
uzasadnionych przypadkach wymaga tego szczegodlnie pilna potrzeba zapewnienia
odpowiedniej ochrony intereséw Unii.

Jezeli Rada podejmie decyzj¢ na podstawie art. 43 ust. 3 TFUE o zawieszeniu, w caloéci lub
czescl, dostepu statkow Zjednoczonego Krolestwa do wod Unii do celow rybolowstwa,
powinna zastosowacé te same kryteria jako narzedzie pomagajace w okresleniu ogdlnego
interesu Unii.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy i1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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)

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia — czyli ustanowienie zasad i1 procedur regulujacych
wykonywanie praw Unii wynikajacych zumowy o wystgpieniu iumowy o handlu
1 wspolpracy oraz uprawnienie Komisji do przyjmowania niezbednych srodkow, w tym,
w stosownych przypadkach, ograniczen w handlu, inwestycjach lub innych dzialaniach
wchodzacych w zakres umowy o handlu 1wspoOipracy — nie moze zosta¢ w sposob
wystarczajacy osiagnigty przez panstwa czltonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego
rozmiary 1 skutki mozliwe jest lepsze jego osiaggniecie na poziomie Unii, moze ona przyjacé
srodki zgodnie zzasada pomocniczos$ci okreslong wart. 5 Traktatu o Unii Europejskie;.
Ponadto poniewaz jedynie Unia jest strong umowy o handlu i wspoélpracy iumowy
o wystgpieniu, wylacznie Unia moze podejmowac dzialania na szczeblu prawa
mi¢dzynarodowego w odniesieniu do tych umow. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne
do osiagniecia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy 1 procedury zapewniajace skuteczne
iterminowe wykonywanie praw Unii przy egzekwowaniu iwdrazaniu Umowy
o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii
Europejskiej 1 Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej (,umowa o wystgpieniu”),
Umowy o handlu 1 wspolpracy miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnota Energii
Atomowej, zjednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Potnocne;j, z drugiej strony (,,umowa o handlu 1 wspdipracy”) oraz umoéw uzupetniajacych
umowe o handlu i wspotpracy.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do nastepujacych srodkoéw przyjmowanych przez
Unig (dalej zwanych ,,srodkami’):

tymczasowego zawieszenia odpowiedniego preferencyjnego traktowania danego produktu
lub danych produktow, jak okreslono w art. 34 umowy o handlu 1 wspotpracy;

srodkoéw zaradczych i zawieszenia obowiazkow, jak okreslono w art. 374 umowy o handlu
1 wspotpracy;

srodkoéw rownowazacych i srodkow zaradczych, jak okreslono w art. 411 umowy o handlu
1 wspotpracy;
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d)

g)

h)

)

k)

D

odmowy, cofni¢cia, zawieszenia, ograniczenia zezwolen eksploatacyjnych lub zezwolen
technicznych przewoznikdéw lotniczych ze Zjednoczonego Krolestwa oraz natozenia
warunkow w stosunku do tych zezwolen, jak réwniez odmowy, cofnigcia, zawieszenia,
ograniczenia oraz natozenia warunkow w stosunku do dziatalno$ci tych przewoznikow
lotniczych, jak okreslono w art. 434 ust. 4 i art. 435 ust. 12 umowy o handlu 1 wspotpracy;

zawieszenia obowigzkoéw akceptacji, jak okreSlono wart. 457 umowy o handlu
1 wspotpracy;

srodkoéw zaradcezych, jak okreslono w art. 469 umowy o handlu i wspotpracy;

srodkow wyrownawczych, w szczegdlnosci zawieszenia obowigzkow, jak okreslono
w art. 501 umowy o handlu i wspolpracy;

srodkow zaradczych 1 zawieszenia obowigzkow, jak okreslono w art. 506 umowy o handlu
1 wspolpracy;

zawieszenia lub zakonczenia stosowania Protokotu I w odniesieniu do jednego programu
lub dziatania Unii przyj¢tych na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
lub wigkszej ich liczby, lub ich czg$ci, jak okreslono w art. 718 1 719 umowy o handlu
1 wspolpracy;

zaoferowania lub przyjecia tymczasowej rekompensaty lub zawieszenia obowigzkow
w kontek$cie zapewnienia zgodnosci w nastepstwie arbitrazu lub procedury z udziatlem
zespolu ekspertow na podstawie art. 749 umowy o handlu i wspotpracy;

srodkow ochronnych i srodkéw réwnowazacych, jak okreslono w art. 773 umowy o handlu
1 wspolpracy;

srodkow ograniczajacych handel, inwestycje lub inne dziatania wchodzace w zakres
umowy o handlu 1wspotpracy, jezeli rozstrzygnigcie nie jest mozliwe, poniewaz
Zjednoczone Kroélestwo nie podejmuje krokéw niezbednych do funkcjonowania procedury
rozstrzygania sporOw w ramach tej umowy lub umowy o wystapieniu, w tym bezzasadnie
opOznia postepowanie, co oznacza brak wspotpracy w ramach tego procesu;

zawieszenia obowigzkoéw wynikajacych zart. 178 umowy o wystapieniu w konteks$cie
wykonania orzeczenia organu arbitrazowego;
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srodkéw zaradczych okreslonych w art. 13 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Potnocnej
do umowy o wystapieniu;

srodkow ochronnych 1 $rodkéw réwnowazacych okreslonych wart. 16 Protokotu
w sprawie Irlandii/Irlandii Péinocnej do umowy o wystapieniu.

Artykut 2
Wykonywanie praw Unii

Komisja jest uprawniona, w drodze aktow wykonawczych, do:

a)  przyjmowania srodkow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
z wyjatkiem $rodkéw dotyczacych dostepu do wod do celow rybotéwstwa na mocy
art. 501 1 506 umowy o handlu i wspotpracy; oraz,

b) jezeli $rodek polega na zawieszeniu obowigzku wynikajacego z ktorejkolwiek
zumdw, o ktérych mowa wart. 1 ust. 1 — do nakladania ograniczen w handlu,
inwestycjach lub innych dziataniach wchodzacych w zakres danej umowy, ktore
w przeciwnym razie bylyby wykluczone z uwagi na zawieszony obowigzek.

Te akty wykonawcze sa proporcjonalne do zamierzonych celéw i, w stosownych
przypadkach, okreslaja czas trwania przyjetych srodkow.

Przyjmujac akty wykonawcze na podstawie ust. 1, Komisja uwzglednia skuteczno$¢
srodkdw w zapewnieniu przestrzegania przez Zjednoczone Krélestwo umoédw, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1, oraz wszelkie szczegdélowe kryteria ustanowione w tych umowach
w zwigzku ze §rodkami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2.

Komisja jest uprawniona do zmiany, zawieszenia lub uchylenia §rodkéw, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2, w drodze aktow wykonawczych. W stosownych przypadkach okresla sie
w tych aktach wykonawczych okres obowigzywania zawieszenia.

W przypadku gdy jedno panstwo czionkowskie lub wigksza ich liczba maja szczegolne
watpliwosci, to panstwo cztonkowskie lub te panstwa cztonkowskie moga zwréci¢ sig
do Komisji o przyjecie $rodkow, o ktorych mowa wart. 1 ust. 2. Jezeli Komisja nie
rozpatrzy pozytywnie takiego wniosku, poinformuje Rad¢ w odpowiednim terminie
o powodach swojej decyzji.

Jezeli zuwagi na utrzymujace si¢ istotne rozbieznosci $rodki rownowazace, o ktdrych
mowa w art. 1 ust. 2 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia, obowigzuja przez okres dtuzszy niz
rok, jedno panstwo czlonkowskie lub wigksza ich liczba mogg zwréci¢ sie do Komisji
o uruchomienie klauzuli przegladowej przewidzianej wart.411 umowy o handlu
i wspolpracy. Komisja rozpatruje ten wniosek w odpowiednim terminie irozwazy
w stosownym przypadku przekazanie tej kwestii do Rady Partnerstwa, zgodnie
z postanowieniami umowy o handlu 1 wspolpracy. Jezeli Komisja nie rozpatrzy
pozytywnie takiego wniosku, poinformuje Rad¢ w odpowiednim terminie o powodach
swojej decyzji.
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Akty wykonawcze, o ktérych mowa wust. 1 13 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 3 ust. 2.

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczeg6lnie pilnej potrzeby Komisja przyjmuje akty
wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 3 ust. 3.

Jezeli Rada podejmie decyzje o zawieszeniu, w catosci lub w czgsci, dostepu statkow
Zjednoczonego Krolestwa do wod Unii do celow rybotdowstwa zgodnie z art. 501 1506
umowy o handlu 1 wspdtpracy, stosuje kryteria okreslone w ust. 2.

Artykut 3
Procedura komitetowa

Komisje wspomaga komitet ds. Zjednoczonego Krélestwa. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5.

Artykut 4
Zwigzek z innymi przepisami prawa Unii

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ niezaleznie od wszelkich przepisow prawa Unii przyjetych na

podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ktore reguluja te same kwestie.

Artykut 5
Przeglgd

Do [Urzad Publikacji: nalezy wstawi¢ date wypadajaca po uptywie trzech lat od daty wejscia

w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,

Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetu Regiondw sprawozdanie

dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 6
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqcy / Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZALACZNIK IT

Projekt oswiadczenia Komisji i Rady w sprawie wdrozenia Srodkéw autonomicznych na mocy

umowy o wystgpieniu oraz umowy o handlu i wspélpracy

Przypomina si¢, ze procedury przyjmowania §rodkéw autonomicznych zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) nr 182/2011 na mocy rozporzadzenia XXXX/2022 [rozporzadzenie TFUE] i rozporzadzenia
XXXX/2022 [rozporzadzenie Euratom] pozostaja bez uszczerbku dla cigglego 1 statego
wykonywania przez Rade przyznanych jej na mocy Traktatow funkcji w zakresie okreslania
polityki, koordynacji i podejmowania decyzji, jesli chodzi o wdrazanie przedmiotowych umow

miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krolestwem.

W zwigzku z tym, zgodnie z o$wiadczeniem Komisji i Rady w sprawie monitorowania

i wykonywania umowy o handlu i wspotpracy’, Komisja bedzie terminowo i z odpowiednim
wyprzedzeniem informowac¢ Rade o wydarzeniach, ktére moga prowadzi¢ do sytuacji
wymagajacych przyjecia srodkéw autonomicznych regulowanych rozporzadzeniem XXXX/2022
[rozporzadzenie TFUE] i1 rozporzadzeniem XXXX/2022 [rozporzadzenie Euratom] na mocy
Umowy o handlu 1 wspoipracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;,

z drugiej strony.

Komisja bedzie postepowac w ten sam sposoéb w odniesieniu do wydarzen, ktére moga prowadzic¢
do sytuacji wymagajacych przyjecia Srodkéw autonomicznych regulowanych rozporzadzeniem
XXXX/2022 [rozporzadzenie TFUE] na mocy Umowy o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej 1 Europejskie; Wspdlnoty Energii

Atomowe;.

7 Dok. ST 7888/21 ADD 1 zatgcznik 2.
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